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1. Zasady uzytkowania

Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

Dziekujemy za wyboér urzadzen firmy Nexwell Engineering.

Autor dotozyt wszelkich staran, aby informacje zawarte w dokumencie byty ak-
tualne i rzetelne, jednak nie moze ponosi¢ odpowiedzialnosci za nieprawidtowe

wykorzystanie niniejszej instrukcji, w tym za zniszczenie badz uszkodzenie sprzetu.

Wszelkie prawa do udostepnianych materiatéw informacyjnych sg zastrzezone.
Kopiowanie w celu rozpowszechniania fragmentdéw lub catosci materiatow jest za-
bronione. Udostepnione materiaty mozna kopiowac zaréwno we fragmentach, jak
i w catosci wytgcznie na uzytek wtasny.

Aktualng wersje instrukcji mozna pobrac ze strony internetowe;j
www.nexwell.eu

Ze wzgledu na rozwdj produktéw producent zastrzega sobie prawo do zmian.

Wszelkie zapytania i watpliwosci dotyczace sposobu dziatania urzadzen Nexwell
Engineering prosimy kierowac¢ na adres:
biuro.techniczne@nexwell.eu

UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu i serwisu nalezy wytaczy¢ zasilanie
wszystkich obwodéw podtgczonych do modutu. Nieprawidtowe uzytkowanie lub
instalacja moze spowodowaé POWAZNE OBRAZENIA, SMIERC i/lub USZKODZENIA
MIENIA.

WAZNE! Wszystkie obwody podtaczone do pojedynczego modutu musza byé zasi-
lone z pojedynczej fazy.

WAZNE! Wszelkie prace zwigzane z montazem urzadzenia, w szczegdlnosci prace
polegajace na ingerencji w instalacje elektryczng, moze wykonywa¢ tylko osoba
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje lub uprawnienia.

WAZNE! Nie nalezy przekraczaé¢ dopuszczalnej temperatury pracy urzadzen, ktéra
wynosi 45 oC. Urzadzenie wykorzystuje konwekcje powietrza — nalezy upewnic sie,
ze istnieje mozliwos¢ swobodnej wymiany powietrza przez otwory wentylacyjne. W
przypadku wystepowania podwyzszonej temperatury, nalezy zastosowac system
wymuszonej wymiany powietrza.

WAZNE! Wykorzystywanie urzadzenia niezgodne z instrukcjg i/lub zasadami nale-
zytej starannosci uniewaznia gwarancje, a producent urzadzenia, Nexwell Engine-
ering, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody [majatkowe i niemajatkowe]
bedace wynikiem tych dziatan.

WAZNE! W przypadku wykorzystania wyjéé do sterowania obwodami duzej mocy
[np. gniazd zasilajacych, mat grzewczych, itp.] nalezy stosowac zewnetrzne prze-
kazniki i/lub styczniki mocy o parametrach dostosowanych do danego obcigzenia.

WAZNE! Nalezy przeprowadzaé okresowa konserwacje systemu przynajmniej raz
na 12 miesiecy lub przy kazdej modyfikacji wprowadzanej do systemu. Konserwa-
cja taka musi obejmowac co najmniej wizualng i fizyczng weryfikacje ztacz i urza-
dzen w rozdzielnicy elektrycznej.

WAZNE! Zaleca sie stosowaé w rozdzielnicach zabezpieczenia przeciwpozarowe
w postaci czujnikéw dymu i temperatury. W efekcie zadziatania takiego zabezpie-
czenia powinno zostac odciete zasilanie gtéwne obiektu.

ODPOWIEDZIALNOSC

Produkty Nexwell nie sg przeznaczone do zastosowan w medycynie, przemy-
$le i w innych aplikacjach (w ktérych awaria moze by¢ przyczyng zagrozenia
zycia ludzkiego lub katastrofy ekologicznej).

MIEJSCE MONTAZU

Urzadzenia mogg by¢ instalowane tylko wewnatrz budynku. Produkty Ne-
xwell nalezy instalowa¢ w miejscach, do ktérych zapewniony jest dostep
bez potrzeby uzycia specjalistycznego oprzyrzgdowania (np. sprzetu
alpinistycz- nego) oraz w taki sposéb, by ewentualny montaz lub demontaz
nie skutkowat stratami materialnymi (np. nie zamurowywac).

OPAKOWANIE | UTYLIZACJA

Produkty pakowane sg w wykonane wytgcznie z naturalnych materiatéw bio-
degradowalnych, przyjazne srodowisku segregowalne opakowania kartono-
we oraz niezbedng do ochrony urzadzen folie ESD.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy Unii
Europejskiej i innych krajow Europy z oddzielnymi systemami zbiérki) oraz
Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca Zuzytych Elektrycznych i Elek-
tronicznych Urzadzen (WEEE) zaktada zakaz pozbywania sie zuzytych urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych razem z innymi odpadami jako $mieci
komunalnych. Grozi za to kara grzywny. Zgodnie z prawem zuzyte urzadze-
nia musza by¢ osobno zbierane i sortowane. Przekreslony symbol ,kosza”
umieszczony na produkcie przypomina klientowi o obowigzku specjalnego
sortowania. Konsumenci powinni kontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub
sprzedawcy w celu uzyskania informacji dotyczacych postepowania ze zuzy-
tymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi.
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2. Opis ogolny

JKonto wiasciciela systemu jest to konto utworzone w aplikacji Nexovision2+, na ktére zalogowana jest karta multimedialna w systemie
nexo. Konto wtasciciela systemu odpowiada za nadawaniem uprawnien uzytkownikom przypisanym do tego konta

Nexwell Engineering | biuro.techniczne@nexwell.eu | www.nexwell.eu | Nexo | Inteligentny dom 4
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Jak doda¢ uzytkownikéw do systemu?

Konfiguracja karty multimedialnej, wideodomofonu odbywa sie za
pomocg przegladarki internetowej, poprzez wpisanie adresu IP karty
multimedialnej do pola adresu przegladarki. Adres IP karty multimedial-
nej oraz kasety wideodomofonu mozna uzyskac¢ z Panelu Zdalnego Nexo
Remote Panel, wchodzac kolejno w:

Karty rozszerzenn > Wideodomofon IP > Ustawienia sieci
lub skanujac sie¢ dowolnym programem zewnetrznym

Nexo Multimedia Card

/A Niezabezpieczona

Interfejs posiada 5 sekgji:

e Multiroom

o Cameras (Kamery)

e Photovoltaics (Fotowoltaika)
e |oT Settings (Opcje)

Sekcja Settings: Po rozwinieciu
umozliwia konfiguracje:

o Sieci
o Ustawien chmury
o Czasu

o Backupu

Podsekcja “Network Settings”

UWAGA! Zaleca sie umieszczanie urzqdzen w pierwszej warstwie sieci
LAN oraz przypisywanie im statych adresow IP na podstawie adresow
MAC, co zapewni stabilnos¢ komunikacji. W przypadku instalacji w
dalszych warstwach sieci konieczne jest zagwarantowanie prawidtowej
fgcznosci z sieciq WAN poprzez eliminacje potencjalnych ograniczen
dostepu do ustug.

Po poprawnym wpisaniu adresu IP do przegladarki, powinno otowrzy¢ sie
nastepjace okno przedstawione ponizej.

Nexwell [

[ ——

Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

4. Objasnienie definicji

Nexwell [,

hstmork Sarzinga

Wiersz 1:

ePole “Target” stuzy do wczytywania ustawien karty multimedialnej lub
wideodomofonu IP. W polu nalezy wpisa¢ adres IP wybranego urzadzenia.
Interfejs webowy stuzacy do konfiguracji urzadzen znajduje sie na karcie
multimedialnej, jednak umozliwia konfiguracje zaréwno samej karty, jak i
kasety wideodomofonu. Dlatego konieczne jest podanie adresu IP konk-
retnego urzgdzenia, ktore ma zostac skonfigurowane.

ePole “Port” okresla lokalny port uzywany do potaczenia z urzadzeniem
wskazanym z pola , Target”. Domysinie jest to port: 8080

ePrzycisk “Load” wczytuje ustawienia urzagdzenia zdefiniowanego z pola
,Target”.

Wiersz 2 — Wybé6r metody wyszukiwania drugiego urzadzenia:

Drugie urzgdzenie to urzadzenie, z ktérym komunikuje sie aktualnie kon-
figurowane urzadzenie z pola ,Target”.

Przyktady:
eDla wideodomofonu IP drugim urzadzeniem jest karta multimedialna.

eDla karty multimedialnej drugim urzadzeniem jest kaseta wideodomo-
fonu.

Dostepne metody wyszukiwania:
eDynamic — Automatyczne wyszukiwanie adresu IP drugiego urzadzenia
w sieci.

eCustom — Reczne okreslenie adresu IP drugiego urzadzenia poprzez
wpisanie go w polu ,,Peer”. Opcja dostepna wytgcznie w przypadku, gdy
adres IP urzadzenia nie ulega zmianie.

Wiersz 3 - Adres MAC urzadzenia konfigurowanego z pola “Target”.

e Auto — Trzykrotne wystanie prosby o przydzielenie adresu IP do routera.
Jesli router nie przydzieli adresu IP, zostanie on ustawiony na adres fabry-
czny urzadzenia: 10.0.0.1./10.0.0.2.(ustawienie NIE docelowe)

eDynamic (ustawienie zalecane) — Ciggte zadanie przydzielenia adresu IP z
puli DHCP routera.

eStatic — Reczne przypisanie statego adresu IP urzadzeniu. Konfiguracja
odbywa sie w wierszach 5,6, 7 i 8.

Uwaga: Nalezy upewnic sie, Ze przydzielone adresy IP nie powodujq
konfliktu z innymi urzqdzeniami.
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Przyktadowe zalecane konfiguracja zostata zamieszczona ponizej:

5. Przyktadowa zalecana konfiguracja

1.Przydzielenie adreséw IP na routerze

Konfiguracje rozpoczyna sie od przypisania statych adresow IP dla Kasety
Wideodomofonu oraz Karty Multimedialnej na podstawie ich adresow
MAC. Mozliwosc¢ rezerwacji adresu IP po MAC'u zazwyczaj znajduje sie w
zaktadce ustawien DHCP routera.

2.Konfiguracja Karty Multimedialnej

W polu adresu przeglagdarki internetowej nalezy wpisac adres IP Karty
Multimedialnej, aby uzyskac dostep interfejsu webowego.

eWiersz 1 —W polu “Target” okresla sie adres IP karty multimedialnej,
port pozostaje bez zmian (8080). Wybranie opcji “Load”, spowoduje
zatadowanie ustawien sieciowych urzadzenia. Nastepnie mozna przejs¢
przej$¢ do konfiguracji.

*Wiersz 2 — Nalezy wybrac opcje “Custom”, a w polu “Peer” okresli¢ adres
IP Kasety Wideodomofonu.

eWiersz 3 — Nalezy wybrac tryb “Dynamic” i zapisac przyciskiem “SAVE”.

3.Konfiguracja Kasety Wideodomofonu (analogicznie jak dla Karty
Multimedialnej)

eWiersz 1 — W polu “Target” nalezy wpisac adres IP Kasety Wideodo-
mofonu, port pozostaje bez zmian. Nacisniecie pola “Load”, spowoduje
zatadowanie ustawien sieciowych urzadzenia.

*Wiersz 2 — Nalezy wybrac opcje “Custom”, a w polu “Peer” okresli¢
adres IP Karty Multimedialnej.

*Wiersz 3 — Nelezy wybrac tryb “Dynamic” i zapisac przyciskiem “SAVE”.
Dzieki zastosowanej konfiguracji system funkcjonuje poprawnie, a

urzadzenia, w przypadku braku zasilania i po restarcie routera, zachowuja
przypisane adresy IP i mogg sie ze sobg komunikowac.

Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

6. Konfiguracja panelu 15.6”

Aby skonfigurowac Panel 15.6” cali, nalezy klikng¢ ikone klucza fran-
cuskiego w prawym goérnym rogu panelu, wybrac ,Ustawienia sieci” i
nastepnie wybrac tryb komunikacji:

*Tryb dynamiczny: Panel automatycznie wyszukuje karte multimedialng
oraz kasete wideodomofonu w sieci.

*Tryb statyczny: Nalezy recznie wprowadzi¢ adresy IP Karty Multimedial-
nej oraz Kasety Wideodomofonu w odpowiednich polach (wiersz 2 i 3).
Jesli adresy tych urzadzen sg niezmienne, to to ustawienie jest zalecane (i
tylko w takim przypadku).

7. Podsekcja Cloud Settings

Sekcja konfiguracji ustawien chmury dla Karty Multimedialne;j

*\Wtgczenie opcji zbierania probkowania temperatury — Ta funkcjonalnosé
umozliwiata pobieranie probek temperatury i tworzenie wykresow w
starszej tabletowej wersji aplikacji. Obecnie funkcja nie jest wdrozona.

*\Wtgczenie automatycznego pobierania kopii zapasowej — Automatyczne
tworzenie kopii zapasowej interfejsu webowego Karty Multimedialnej i
przechowywanie go w chmurze.

Nexwell Engineering | biuro.techniczne@nexwell.eu | www.nexwell.eu | Nexo | Inteligentny dom 6
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8. Sekcja ustawien czasu

Okno sekgji ustawien czasu zostato zamieszczone ponizej:
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WHtgczenie synchronizacji czasu rzeczywistego — Witgczenie tej funkcji
powoduje synchronizacje czasu systemu Nexo z czasem $wiatowym.
Wybdér strefy czasowej mozliwy jest w polu TimeZone.

9. Podsekcja Backup Settings

Okno Backup Settings zostato zamieszczone ponizej:

Sekcja zarzgdzania backupem ustawien karty multimedialnej umozliwia
zatadowanie kopii zapasowej lub jej usuniecie. Zatadowanie wybranej
kopii spowoduje przywrécenie zapisanych ustawiert z chmury.

10. Sekcja Kamery

System umozliwia podglad kamer na zywo. Dostep do widoku z kamer
jest mozliwy zarowno z poziomu aplikacji mobilnej, jak i paneli $ciennych.

1. Informacje ogodlne

Karta multimedialna pobiera obraz z kamer za pomocg protokotu RTSP,
ale obstuguje takze inne protokoty, poniewaz wykorzystuje biblioteke
VLC do przetwarzania strumienia wideo. Dzieki temu mozliwe jest
odtwarzanie obrazu z kamer réznych producentéw i o réznych metodach
transmisji. Instrukcja pokazuje przyktadowa konfiguracje za pomoca
protokotu RTSP. W interfejsie karty, w zaktadce ,Kamery”, nalezy doda¢
nowa kamere, wpisujac odpowiedni URL RTSP. Rozrézniamy dwa typy
URL:

e URL wewnetrzne —umozliwia podglad kamer na panelu $ciennym.

e URL zewnetrzne — umozliwia podglad kamer z aplikacji mobilnej,
gdy jestesmy potgczeni z kartg multimedialng przez chmure, lub z
URL wewnetrznym, gdy jestesmy podtgczeni do karty
multimedialnej za pomoca sieci LAN.

™

Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

2. Konfiguracja

Trzeba wejs¢ na interfejs karty multimedialnej. Nastepnie przejs¢ do
sekcji kamery, aby dodac¢ kamere nalezy nacisnac¢ na ikone “+”
znajdujaca sie po prawej stronie
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Wyswietli sie nastepujgce okno:

Odpowiednie wiersze odpowiadajg za:

1. Nazwa kamery: Wiersz odpowiada za nazwe kamery, ktéra bedzie
wyswietlana na panelu sciennym lub w aplikacj.

2. Gtéwny URL RTSP (sie¢ wewnetrzna): Wiersz odpowiada za gtowny
URL RTSP kamery, streamowany z sieci wewnetrznej.

3. Podrzedny URL RTSP (sie¢ wewnetrzna): Wiersz odpowiada za
podrzedny URL RTSP kamery, streamowany z sieci wewnetrznej.

4. Gtéwny URL RTSP (sie¢ zewnetrzna): Wiersz odpowiada za gtéwny
URL RTSP kamery, streamowany z sieci zewnetrznej.

5. Podrzedny URL RTSP (sie¢ zewnetrzna): Wiersz odpowiada za
podrzedny URL RTSP kamery, streamowany z sieci zewnetrznej.

UWAGA Rdzinica miedzy gtéwnym a podrzednym URL RTSP
Gtowny i podrzedny adres URL RTSP rézniq sie jakoscig
przesytanego obrazu. Gtéwny strumien

zapewnia wyzszq jakosc, natomiast podrzedny moze byc
uzywany w sytuacjach o ograniczonej

przepustowosci sieci.
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3. Konfiguracja dostepu z sieci zewnetrznej

Aby umozliwi¢ dostep do kamery z sieci zewnetrznej, nalezy spetnic¢
nastepujgce warunki:

e Adres URL RTSP oraz port, przez ktéry zostaje dodana kamera,
muszg zosta¢ odpowiednio przekierowane na routerze.

¢ Kazda kamera musi miec¢ przypisany unikalny port zewnetrzny, aby
umozliwi¢ potgczenie z réznymi urzadzeniami poprzez ten sam
zewnetrzny adres IP.

Ponizej przedstawiono przyktad poprawnej konfiguracji portéw dla
dwaoch kamer:

Kamera Adres Lokalny| Port lokalny | Adres zewnetrzny | Port zewnetrzny

Kamera 1l | 192.168.1.25 554 | 83.19.31.80 557

Kamera 2 | 192.168.1.26 554 | 83.19.31.80 558

Kazda kamera w sieci lokalnej uzywa standardowego portu RTSP (554),
natomiast na routerze przekierowywane sg unikalne porty zewnetrzne
(np. 557 i 558).

11. Przyktadowa konfiguracja kamery -
caty proces

1.0pis funkcji przyciskéw i pierwsze kroki

¢ ,Add” — dodaje kamere do systemu i koriczy proces konfiguracji.

¢ ,Close” — zamyka okno dodawania kamery bez zapisywania zmian.
e Edit” —umozliwia edytowanie konfiguracji kamery.

¢ Delete” — usuwa kamere z systemu.
¢ ,Save” — nadpisuje ustawienia kamery.

1. Prosze wejs¢ do sekcji Kamery w interfejsie systemu.

2. Konfiguracje rozpoczyna sie, przechodzac do interfejsu karty
multimedialnej.

3. Klikna¢ ikone ,,+”, aby dodac¢ nowg kamere.

4. Wprowadzi¢ wymagane dane konfiguracyjne

Urzgdzenia po dodaniu do systemu. Pojawiajg sie jako zasoby i mozna
przypisac je jako poszczegdlne przyciski wysterowyac z logik itd.

™ Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

2. Wypetnianie pdl konfiguracyjnych
e Wiersz 1 — Nazwa kamery (np. Pokdj Antka).

e Wiersz 2-5 — Adresy URL RTSP, ktére mozna uzyskac z interfejsu
sieciowego kamery lub dokumentacji producenta.

Przyktadowa sktadnia URL RTSP dla kamer Dahua i innych producentow:
rtsp://login:hasto@IP:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Przyktad: rtsp://admin:kameral2@192.168.1.40:554/cam/realmonitor?
channel=1&subtype=0

e login — Nazwa uzytkownika do logowania w interfejsie kamery.
¢ hasto — Hasto do logowania w interfejsie kamery.

e [P —Adres IP kamery (lokalny lub zewnetrzny).

e port — Port dla strumienia RTSP (domysInie 554).

UWAGA : Adres URL RTSP moze sie rézni¢ w zaleznosci od
producenta kamery.

3. Konfiguracja adreséw RTSP

Wiersz Opis Przykladowy URL RTSP

) , rtsp:ffadmin:kameral2@192.16
) Gldwny URL RTSP (sied p://: @
Wiersz 2 8.1.40:554/cam/realmonit or?
wewnetrzna)

channel=1&subtype=0

rtsp:/fadmin:kameral2@192.16

Podrzedmy URL RTSP (sie¢ 8.1.40:554,/cam/realmonit

Wiersz 3

wewnetrzna) orfchannel=18subtype=1
rtsp:/fadminkameral2@83.19.
T Gldwny URL RTSP (sied 31.80:557/cam/realmonitor
zewnetrzna) Pchannel=1&subtype=0
rtsp:/fadmin:kameral2@83.19,
Wit Podrzedny URL RTSP (sied 31.80:557cam/realmonitar

zewngtrzna) Pchannel=1&subtype=1

Warto$¢ subtype=0 oznacza gtéwny strumien (wyzsza jakos$c), a subtype=1
— podrzedny strumien (nizsza jakos¢). Klikniecie Save zapisuje ustawienia
dodawanej kamery. Po kliknieciu kamera powinna pojawic sie w
zaktadkach kamer na aplikacji mobilnej i panelu $ciennym.

Przyktad poprawnie skonfigurowanych adresow:

Aby sfinalizowa¢ konfiguracje nalezy nacisnac przycisk “save”
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12. Sekcja loT

1. Informacje ogdlne

Sekcja loT umozliwia podtaczenie urzadzen automatyki domowe;j
zintegrowanych z naszym systemem.

Obstugiwane moduty BleBox (zintegrowane z systemem):

¢ shutterBox — sterowanie roletami

¢ switchBoxD (switchxdouble) — podwdjny witgcznik
e tempSensor — czujnik temperatury

e thermBox — regulator temperatury

e wlightBoxS — sterownik o$wietlenia RGB(W)

Obstugiwane gtowice termostatyczne oraz dedykowane do nich bramki.

* TS0601
» (ZBBRIDGE) Sonoff Zigbee Bridge Pro

UWAGA:Przed proba intergarcji glowic i bramki, nalezy
umowic sie z serwisem Nexwell na date dostarczenia
bramki oraz gtowic do firmy aby przeszty potrzebne
zmiany, a nastepnie wyznaczenie terminu intergacji
bramek i glowic termosatycznych)

Po instalacji urzadzenia modBus nalezy przetestowac dziatanie danego
produktu i jego komunikacji modBus za pomoca konwestera rs485.
Nalezy wystac kilka ramek modBus do urzadzenia i sprawdzi¢ czy
odpowiada przed integracja z karta multimedialna.

Obstugiwane bramki Modbus do klimatyzatorow:
e |g_pdrych500 (polecamy)
e |g_pdrycb500 ext
e proocn_mb_mini_alm
o fujitsu_uty_vmsx (polecamy)
o fujitsu_uty_vmgx
e airzone_aidoo_pro (odradzamy, ciezko odpowiada)
e rotenso_mbgw64
e rotenso_rvf_bmsmb3

Lista bramek modBus klimatyzacji ktéra umozliwia potgczenie sie za
pomoca protokotu modbus z karta multimedialna.:

e proocn_mb_mini_alm

o fujitsu_uty_vmsx

o fujitsu_uty_vmgx

Obstugiwane rekuperatory za pomocg modBus:
e vallox_096mv
e komfovent_c6
e provent_mistral_pro 950 s6
e provent_mistral_pro_950_s7

2. Zarzadzanie sekcjg loT

Aby zarzadzac urzadzeniami nalezy przejs¢ na interfejs karty
multimedialnej i nastepnie przejs¢ do sekgeji loT. Aby dodaé powigzanie

nalezy nacisng¢ na ikone “+” znajdujaca sie po prawej stronie, wtedy
wyswietli sie lista urzgdzen mozliwych do powigzania

™ Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

13. Sekcja Multiroom

1. Informacje ogdlne

Przed rozpoczeciem konfiguracji systemu multiroom nalezy upewnic sie,
ze urzadzenie jest wigczone i podtaczone do sieci.

Aby dodac urzadzenie do systemu, nalezy skorzystac z funkcji
automatycznego wyszukiwania za pomocg ikony lupy. Dodawanie
urzadzenia przy uzyciu ikony ,+” jest procesem manualnym, zaleca sie
korzystanie z automatycznego skanowania sieci w celu wykrycia i
dodania urzadzenia.

Nexwell

@ ron

-
A Pty
-

0 s

Po kliknieciu ikony lupy rozpoczyna sie proces przeszukiwania sieci w
celu wykrycia urzadzen multiroom. Czas trwania skanowania wynosi
zazwyczaj minute, dwie, jednak w rozbudowanych sieciach proces moze
by¢ nieco dtuzszy.

Po zakonczeniu skanowania i wykryciu urzgdzenia nalezy klikng¢ przycisk
"Add", a nastepnie przejs¢ do jego konfiguracji zgodnie z wyswietlonymi
opcjami.
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Wiersz 1 oraz 3 sg uzupetniane automatycznie przez karte
multimedialng, natomiast wiersz 2 nalezy wypetnic¢ recznie, nadajac
nazwe multiroomowi, pod ktdrg zostanie zapisany na karcie
multimedialnej.

Po kliknieciu "Add", dodane urzadzenie powinno pojawic sie w sekcji
zapisanych multiroomow po odswiezeniu strony.

i

-
E

e

Po rozwinieciu zaktadki urzadzenia wyswietlane sg jego szczegdtowe
dane:

e Wiersz 1 — Type: Nazwa producenta urzadzenia.

e Wiersz 2 — Status: Informacja o dostepnosci urzadzenia w sieci —
okresla, czy karta multimedialna je wykrywa.

e Wiersz 3 —Host: Adres IP przypisany do urzadzenia multiroom.
e Wiersz 4 — Device Name: Pefna nazwa urzadzenia wraz z modelem.
e Wiersz 5 —Zones: Informacje o strefach przypisanych do urzadzenia:

Kolumna 1: Nazwa systemowa oraz nazwa wiasna strefy, ktora bedzie
wyswietlana w systemie.

Kolumna 2 — System 10: Numer przypisany do konkretnej strefy, pod
ktérym bedzie wykrywana. Kazda strefa musi mie¢ unikalny numer — nie
moga sie powielac. Zalecana konfiguracja: numeracja od 0, rosnaco.

e Przycisk ,Edit” —umozliwia edycje ustawien stref (Zones), w tym:

Nadanie nazw wtasnych strefom.

Przypisanie unikalnych numerdw System 10 do poszczegdlnych stref.

Instrukcja uzytkownika systemu Nexo

14. Przyktadowa konfiguracja

multiroomu

Po kliknieciu ,Save”, ustawienia zostajg zapisane, a strefy beda
wykrywane w systemie Nexo pod przypisanymi nazwami. Umozliwia to
ich pdzniejsze przypisanie do poszczegdlnych urzadzen.

Przycisk , Test” stuzy do wysytania testowych komend do urzadzenia
multiroom. Po kliknieciu wybranej komendy powinna zosta¢ wykonana
odpowiednia akcja, co umozliwia szybkie sprawdzenie poprawnosci
dziatania systemu.

Przycisk , Delete” stuzy do usuniecia urzadzenia multiroom z systemu.

UWAGA : W zaleznosci od modelu urzgdzenia mogg
wystepowac rozbieznosci w obstugiwanych komendach.
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15. Potaczenie z konwerterem R485

Konwerter R485

Opcjonalna masa Bramka modbus
Medf — — — — M dla klimatyzacji
A A
B B Rekuperator
modbus
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